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e l‘mewbxg oversaettelse
Autentisk oversettelse fremkommer senere i
De cumpaeiske Faellesskabers Tldende

" Radsdirektiv nr. 71/307/ E(Z)F
- af 26. juli 1971 _
om ha;momsermg af medlemsstaternes lovglvmng om betegnelser for tekstllproduk
‘ i ’ ter '

De:Europa?;fske Féllésskabérs Raéd har -

" i medfor af traktaten om oprettelse af Det
europaiske, skonomiske Fallesskab iser den-

nes artikel 100

under hensyn til Kommissionens forslag;

_ efter udtalelse fra Det europeiske Parlament,!)
efter udtalelse fra Det (zskonomlske og soci-
ale Udvalg?)
i betraotmng af [qjlgende grunde

1 de fleste medlemsstater er fastsat: bestem-

melser for. tekstilprodukter vedrgrende deres -

betegnelse, sammenszetning og etikettering.

Da disse bestemmelser er forskellige i de en-

kelte medlemsstater, er de til hinder for I"aelles—
markedets etablering og funktion.

-Disse- hindringer - kan fjernes,. safrélnt der' .

gennemfores ensartede bestemmelser for -teks-
tilprodukter, der bringes pd markedet . inden
for fallesskabsomrddet. Derfor ma betegnel—

serne for tekstilfibre og angivelserne pé etiket-..
ter og meerker og i dokumenter, som ledsager’

tekstilprodukter pa de enkelte trin ynder frem-
stllllngen, forarbejdningen og fordehngen, har-
-monisetes.

Det vil ogsd veere n(advendlgt at medtage,
produkte1, der ikke wudelukkende bestdr af -
tekstiler, safremt tekstﬂer udger en Vaesenthg .

bestanddel af produktet eller de ved swrlige
angivelser fremhaeves af fremstilleren, forarbe]-
deren eller den handlende.

For at nd de mal, som llgger til grund for de
‘enkelte staters. forskrlftex ma mmknmgsphgt
indfpres.

For benyttelsen af betegnelser, der nyder '
seerlig anseelse hos brugeren eller forbrugeren,~*

fastseettes nsermere betmgelser
P4 et senere tidspunkt ma fremgangsmaden

ved. proveudtagninger og analyser af tekstiler -

fastsaettes for at udelukke enhver mulighed for
kritik af den anvendte fremgangsméde; dog er
- “den midlertidige bibeholdelse af de nugel-

1)E’E‘I‘nr C2af8.1; 1970 s41 .
2)I:P‘anClOaf271 1970 s9 .

 dende natlonale metoder 1k.ke tll hinder for an- R

vendelse af ‘ensartede regler

Det kan ikke anbefales i et szrligt direktiv
at harmonisere alle for tekstllprodukter gaal
dende bestemmelser -~

udstédt folgende dzrektw:

Artikel 1
Tekstﬂprodukter kan kun brmges ud i om-.

" setningen inden for Feellesskabet; det vare sig
for elleir undér den industrielle forarbejdning

eller i“de enkelte distributionsled, hvis de op-
fylder bcstemmelserne 1‘dette direktiv.

Artikel 2

y Som tekstllplodukter i dette dlrektws
foxstand anses alle produkter, der i r8, halvbe-

“arbejdet, bearbe]det halvforarbejdet, foratrbej-
* det, halvkonfektioneret eller konfektioneret til-

stand udelukkende indeholder tekstilfibre, uaf-
heengigt af de til deres blanding eller foxbm- -

delse anvendte processer.

(2) Ved tekstllﬁber i dette dlrektlvs for-
stand forstés et produkt der er kendetegnet
ved sin bojelighed, sin_finhed og sin store

lengde i i forhold til dlameteren, og som saledes
. egner s1g il f1emst1111ng af tekstﬂprodukter

(3 ngestlllet vmed tekstllprod_ukter .og’ uh- “
derkastet bestemmelserne i-dette direktiv er:
- produkter, hvori tekst1lf1brenes vwgtandel
-udger mindst 80 pet.,

© = betrieks- 0g overtr&ksmaterxale, hvor1 de

- tekstile - deles’ vaegtandel udger mindst 80
© pet., til- mgbler, paraplyer -og parasoller, og
under-samme forudsezetning, de tekstile dele

-af gulvbelaegmnger med flere lag, af madras-

" ser og camping-artikler samt Varmelsole-
rende foer i sko og handsker, :

— tekstiler, der er indarbejdet i andre varer og

er blevet -en bestanddel af disse, safremt-
disse varers sammensztning er angivet..-



